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Sections of Customs Import Tariff
Sections du Tarif Douanier d'Importation

Kazovopzsia — Designation - - Désignation

"Apluh; Toaniatixis
Statistical No
No de Statistique

Zévx Jowte #al mpuidvty 10% Jwwob Baselou - Live animals, animal
products  Animanx vivants et prodoits do pégne animal oo

Heotdvrx 705 putiend Basteios —Vegelable products Produits du regne
VoRelal e

iy wxb Baxex Qoo vzl gummed), Tlenidvex <% Muas=isews ritowv.
Alry, Bpompa énelepyanuéva. Krpol Jowiz 4 guminfs mpoeheioewg—-
Animnal and vegetable fats and oils and their eleavage products.
Prepared edible fats. Apimal and vegetuble waxes—Graisses et
huiles (animales et végétales). Produits de leur dissociation. Grais-
ses alimentaires élaborées. Cires d origine animale ou végétale ...

Hpotdvza tév Bropnyaviay eldam Suarpopiz. Tota, sivormvenpxtobyx ypa
#al 650z, Kamva —Prepared foodstuffs. Beverages, spirits and vin-
egar. Tobacco—Produils des industries alimentaires. Boissons,
liquides alcooliques et vinaigres. Tabaes 0.0 o000 0 000

Meotivra dpuxsa—Mineral products—Produits mindraux ... ... ..

1lpotdvrz yruwdy Buprzavéy zaxi tav owapey  Swpryandy —Prod-
ucts of the chemical and allied industries -Produits des industries
chimiques et des industries connexes .................... ... .

Ilhao=uxt Sdxe ceyvrtxl, 2i08pec «xxt éotéges 7g #uvrapivys, prvivae te-
yvntal xal Teyvonupyruatx gx thv GV Todtwv. Kaouteoix puouwdy
3, ouvleTindy, TERVNTIV waoUTOLLX xIl TE(VOUPYHUATX £X RXMTSUIKR—
Artificial resins and plastic materials, cellulose esters and ethers
and arlicles thereof. Rubber, synthetlic rubber, factice and articles
thereof—Maliéres plastiques artificielles, éthers ot esters de la cel-
luluse, résines artificielles el ouvrages en ces malieres. Caoutchouc
naturel ou synthétique, factice, pour caoutrhoue el ouvrages en
caoutchouc ... ... . L.

Aédpuxta, youvaptra »al teyvougyiaxTy &4 T@v DAV todtwv. Bl immo-
mxeafc, oehanmoilxs wxi cxidios. Teyvoupyruxsx &4 2emsdv Sepux-
zwv. Teyvoupyhpamx £ éviigwv—Raw hides and skins, leather,
furskins and articles thereof. Saddlery and harness. Travel goods,
handbags and the like. Articles of gut—Peaux, cuirs, pelleteries
et ouvrages en ces matieres. Articles de bourrellerie, de sellerie
et dv voyage. Maroquinerie ~t gainerie. Quvrages en bhoyaux ...

Eunelx, Eudavlpames »ai seyvoupyruatx &z SUhou. Medhds zxil Teyvoupyt-
wxtx éx oeaneh. Tegvaupyfuxtx éx omiaptou zxl warxOomiextinfs—
Wood and articles of wood. Wood charcoal. Cork and articles of
cork. Manufactures of straw, of esparto and of other plaiting ma-
1erials Basketware and wickerwork -Lois. charbons de bois ot

01.01. 01 0515 11

06.01.01 -14.05.25

15.01.00 - 15.17.00

16.01.01  24.02 11

25.01.01 - 27.17.00

28.01.01 38.19 99

39.01.01 - 40.16.21

41.01.01--43.04.21

L

Y TR LY 15



